Laserliner

Conseil 1 : Le milieu de I'objet en métal se trouve entre

les deux reperes. La haute sensibilité de I"appareil peut faire
apparaitre de gros objets en métal plus larges qu'ils ne sont
en réalité. C'est pourquoi, il faut bouger a nouveau
I'instrument sur |'objet de mesure trouvé, voir le graphique B.
L'instrument se calibre alors automatiquement. Le calibrage
manuel devrait avoir lieu a proximité de la derniére position
trouvée, voir le graphique C. Si nécessaire, répéter cette
procédure.

Conseil 2 : La position de départ est importante. Positionnez
I'appareil a un emplacement derriére lequel il n'y a pas de
métal.

Conseil 3 : Pour des applications exigeantes (armature a
nervures, par ex.) effectuez la détection en surface a la fois
dans le sens horizontal et le sens vertical.

Conseil 4 : En outre, il est possible de détecter éventuellement
des tuyaux flexibles de chauffage se trouvant dans le sol ou
dans le mur s'ils contiennent un film en métal et se trouvent

a proximité de la surface. Vérifiez cette fonction a des
emplacements ol vous savez qu’un tuyau passe.

Remarque : Dans le cas d’'objets qui se trouvent tres

profondément dans le mur, il est possible qu’une oscillation
incomplete s'affiche.

ﬂ Mesure AC-SCAN

Localisation de lignes sous tension
directement sous I'enduit, le cas échéant,
les panneaux en bois ou les autres
revétements non métalliques. Dans

les murs a pose a sec avec montants

en métal, les lignes sous tension ne sont
pas détectées.

— Sélectionnez AC-SCAN (bouton e).
— MOVE : Déplacez lentement |'appareil sur la surface.
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Laserliner

Conseil 1 : Le calibrage manuel devrait avoir lieu a proximité
de la derniére position trouvée, voir le graphique B/C.
Si nécessaire, répéter cette procédure.

Conseil 2 : En raison de la charge statique, des champs
électriques peuvent éventuellement étre détectés latéralement
par rapport a I'emplacement effectif de la ligne. Posez votre
main libre sur la paroi pour dériver cette charge.

Conseil 3 : Travaillez lentement, car le frottement peut
produire une charge perturbant la détection.

Conseil 4 : Si vous supposez la présence de lignes qu’il ne vous
est pas possible toutefois de détecter, il se peut qu’elles soient
protégées par des conduites pour les cables. Servez-vous de
METAL-SCAN pour localiser des conduites pour les cables en
métal.

Conseil 5 : Le métal renfermé dans les murs (montants en
métal, par ex.) transmet les champs électriques et produit ainsi
des perturbations. Dans ce cas, passez en mode METAL-SCAN
pour trouver la ligne électrique.

Conseil 6 : La position de départ est importante. Afin que la
sensibilité de I'appareil soit au maximum, commencez
I'opération en ne le le positionnant pas a proximité de lignes
sous tension.

Remarque : Dans le cas d’objets qui se trouvent tres profondément

dans le mur, il est possible qu’une oscillation incomplete
s'affiche.

l Les lignes se trouvant a plus de 20 mm de profondeur
m Peuvent éventuellement ne pas étre détectées.

FE] Mesure Stud-Scan

Détection de poutres murales et de
traverses en bois et en métal dans

la construction a sec par ex. sous les
plaques en fibro-platre, les panneaux
en bois ou d'autres revétements non
métalliques.

— Sélectionnez STUD-SCAN (bouton e).
— Suivez les indications données sur I'affichage VTN.
— ON WALL : Appliquez I'appareil contre le mur.

— PRESS CAL : Appuyez sur le bouton de calibrage (d) et
attendez que le calibrage soit terminé. CAL OK

— MOVE : Déplacez lentement |"appareil sur la surface.
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